EIGENTUMSURKUNDE

CERTIFICATE OF OWNERSHIP » ACTE DE PROPRIETE

o Frerdes: Bakkely Janus Emhomton Neo. didentcation DE422.220056315
Geschlecht: MAENNLICH Farbe: o  Fuchs
Rasse: e SCHLESWIGER KALTBLUT Geburtsdatum: = e 01.04.2015
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- Outrup Frede H DE422.220072311 VSP 158 Fuchs
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. Mutter/Dam/Mere

Elizabeth HBP  DE422.220078710 VSP 156 Fuchs
2013 8876777

Siri Zeppelin HLP DE336.360201092 VSP
irios
DE422.220059300 VSP — _EH 161 __DkFuchs

2003 160  Fuchs Gudrun H  DE322.230006089 VSP

BS/2003 3/ 5/7.4/Z ‘ _ 160 DkFuchs
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eta
DE422.220071405 VSP . 161 Fuchs
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Bnte dese Urkunde getrennt von dem Pferdepall aufbewahren!

amburg e.V.

KIEL,DEN 10.09.2015 eg 151, 24106 Kiel

Ort, Ausstellungsdatum, Unterschrift, Stempel des Zuchtverbandes/Beauftragten
Place, date, signature, stamp of the breeding society/commissioner : Issued by
Place, date, signature, cachet de l'association d'élevage/commissionaire Ftabli par
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